INSTRUCCIONES
IMPORTANTES

Al utilizar aparatos eléctricos, es oportuno adoptar siempre
algunas precauciones fundamentales para evitar el riesgo de
incendios, descargas eléctricas y/o lesiones. Lea atentamente
todas las instrucciones antes de utilizar el radiador.
Especificamente:

A iPeligro!

El incumplimiento de la advertencia puede ser causa de
lesiones provocadas por descargas eléctricas.

No utilice ningun calentador con el cable o el
enchufe dafiado o si funciona mal en caso de
que se haya dejado caer o si se ha dafiado de
algin modo. Si el calentador pierde aceite,
no lo utilice y péngase en contacto con el
centro de servicio indicado en el folleto de
instrucciones. Lleve el calentador a un centro
de servicio autorizado para su revision,
ajuste de las piezas eléctricas 0 mecanicas o
reparacion.

El calentador no estd disefiado para su uso
en bafios, lavaderos o sitios similares en
interiores.

Nunca coloque el aparato donde pudiese caer
dentro de una bafiera o entrar en contacto con
agua.

Utilice este aparato sélo como se describe
en este manual. Cualquier otro uso no
recomendado por el fabricante puede ser
causa de incendios, descargas eléctricas o
lesiones.

ADVERTENCIA: A fin de evitar descargas
eléctricas, asegurese de que la espiga ancha
del enchufe se introduzca en la ranura ancha
del tomacorriente.

A jlmportante!

El incumplimiento puede ser o es la causa de lesiones o de
desperfectos al aparato.

El aparato no estd disefiado para ser utilizado
por personas (incluyendo nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
disminuidas o que carezcan de experiencia
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y conocimiento, a menos que lo hagan bajo
la supervision o instruccion de una persona
responsable de su seguridad. Los nifios deben
ser supervisados para asequrarse de que no
jueguen con el aparato.

- Es necesario tener mucho cuidado cuando
cualquier calentador sea utilizado por o
se encuentre cerca de nifios o invdlidos y
siempre que el calentador esté funcionando
sin vigilancia.

- No enrolle el cable alrededor del aparato
inmediatamente después de utilizarlo.

- Para impedir corrientes de sobrecarga y que
se fundan los fusibles, asegirese de que
ningun otro aparato esté conectado al mismo
tomacorriente 0 a otro tomacorriente del
mismo circuito.

- Siel cable de alimentacion esta dafiado, para
reducir el riesgo de mal funcionamiento debe
ser reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o un profesional calificado y
autorizado.

- No utilice este aparato con un cable
de extension o una tira con tomas de
tomacorriente.  Conecte el aparato
directamente a un tomacorriente adecuado.

& iPeligro de quemaduras!

La inobservancia de esta advertencia puede ser causa de

quemaduras.

- Este aparato se calienta durante el uso. Para
evitar quemaduras no toque las superficies
calientes con las manos desnudas. Utilice
el asa para mover el calentador. Conserve
todo objeto inflamable, tal como mobiliario,
almohadas, cobertores, papel, vestidos y
cortinas, a una distancia de al menos 3 pies
(90 cm) desde la parte frontal y superior del
aparato, evitando ademas el contacto con los
costados y la parte posterior.

- No pase el cable de alimentacién debajo de
las alfombras. No cubra el cable con tapetes,
recubrimientos o similares. Extienda el cable
lejos de los pasillos donde se pueda tropezar
con el mismo.



- No introduzca ni permita introducir cuerpos
extrafios en las rejillas de admision o salida de
aire, dado que ello puede producir descargas
eléctricas, incendios o dafos al aparato.

- Paraevitar el riesgo de incendios, no bloquee
ninguna rejilla de entrada o salida de aire. No
use el aparato sobre superficies suaves, tales
como camas, donde las aberturas pudieran
obstruirse.

- No cubra nunca el aparato mientras esté
funcionando para evitar sobrecalentamientos
y riesgos de incendios.

- las piezas internas del aparato pueden
calentarse  mucho o producir chispas
durante el funcionamiento. No utilice el
aparato en lugares donde se utilicen o
almacenen gasolina, pinturas u otros liquidos
inflamables.

- Es normal que el enchufe y el cable del
calentador se sientan calientes al tacto. Sin
embargo, no es normal que haya enchufes o
cables excesivamente calientes, lo cual puede
ser resultado de un tomacorriente eléctrico
defectuoso. Los tomacorrientes defectuosos
deben reemplazarse antes de utilizar el
calentador. Conectar el calentador a un
tomacorriente dafiado puede sobrecalentar el
cable de alimentacién o provocar un incendio.

- No coloque el calentador cerca de camas
debido a que objetos tales como almohadas
o cobertores pueden caerse de la cama e
incendiarse por el calentador.

m Nota:

Este simbolo destaca consejos e informacion importantes

para el usuario.

- Si su radiador tiene una cinta de polietileno
que se utiliza como asa para moverlo,
retirela antes de conectar el aparato a un
tomacorriente.

- Desconecte siempre el enchufe del
tomacorriente cuando no utilice el aparato.

- No utilice el aparato al aire libre.

- Para apagar totalmente el aparato, oprima
el boton ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO) y
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después desconecte el calentador.

Conecte el aparato  solamente en
tomacorrientes debidamente polarizados.
Asegurese de que el enchufe esté
introducido totalmente en el tomacorriente.
Los tomacorrientes de pared pueden
deteriorarse con el tiempo, asi que
verifique periddicamente que el enchufe
no presente sefiales de sobrecalentamiento
o deformacion. Si el tomacorriente estd
deteriorado, deje de usarlo y mandelo reparar.
Revise que ni el aparato ni el cable de
alimentacion se hayan danado durante el
transporte.

Asegurese de que no haya espuma de estireno
u otros materiales de empaque remanentes
dentro del aparato.

Aseglrese de que no haya piezas de
poliestireno u otro material de empaque
remanente(s) entre los elementos del aparato.
Puede ser necesario pasar el aparato con una
aspiradora.

La primera vez que utilice el aparato, hdgalo
funcionar a su maxima potencia durante
al menos dos horas. Durante este tiempo,
ventile bien la habitacién a fin de eliminar el
olor“anuevo” que desprende el aparato. Es del
todo normal que el aparato emita “crujidos” la
primera vez que se utiliza.

Es necesario tener mucho cuidado cuando el
calentador esté funcionando sin vigilancia.
No abra el aparato. No intente reparar las
piezas internas.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

UNICAMENTE PARA USO DOMESTICO



DESCRIPCION

A termostato

B interruptores

C luzpiloto verde

D  boton COMFORTEMP
E  soporte de cable

F  rueda

Uso

Sistema “easy wheel”

Vuelque el radiador, apoyandolo sobre una alfombra o
sobre otra superficie blanda para no arruinar la pintura.
Gire hacia afuera los soportes de las ruedas hasta el fin de
carrera (véase la figura). Coloque el radiador en posicion
vertical.

A jlmportante! Operar sélo en posicién vertical (las
ruedas abajo, los controles arriba).

ECONOMIZADOR DE VATIOS

Para un uso més econémico, los interruptores se pueden usar
individualmente, después de que la unidad ha alcanzado la
temperatura de funcionamiento:

solamente interruptor en posicion
minima (indicador luminoso encendido)
solamente interruptor en posicion “II” = potencia
intermedia (indicador luminoso encendido)

ambos interruptore en pos. “1”“Il” = potencia méxima
(indicadores luminosos encendidos)

u Iu

= potencia

Interruptores ON/OFF

Luces Piloto

800 700
WATTS  WATTS

JUNTOS 1500 WATTS

Las luces pilotos encendidas indican que el aparato esta
encendido.
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POSICION

Ponga el calentador en el piso junto a la ventana més fria del
cuarto o donde usted guste. Su calentador reducird el efecto
de corrientes de aire frio. El aparato no debe estar colocado
inmediatamente debajo de un tomacorriente.

No utilice este radiador en habitaciones que tengan una
superficie menor de 4 m2.

CONEXION

El calentador debe estar conectado a un tomacorriente
polarizado.

que funcione perfectamente. Mantenga las telas o ropas
de cama, muebles y materiales inflamables a distancia del
tomacorriente donde el calentador esté enchufado.

Su producto estd equipado con un conector polarizado para
corriente alterna (un enchufe que tiene una espiga mds
ancha que la otra). Este enchufe podrd introducirse en el
tomacorriente solo en una posicion.

Esta es una medida de seguridad. Si no puede introducir
el enchufe hasta el fondo, intente invirtiendo el enchufe.
Si atn no puede introducir el enchufe correctamente,
pdngase en contacto con un electricista para reemplazar
el enchufe obsoleto. No intente modificar el enchufe para

eludir esta medida de seguridad.

ENCENDIDO

Gire el termostato hacia la derecha hasta la posicion maxima.
Encienda los dos interruptores. Las luces de los interruptores
permanecen encendidas independientemente del ciclo
del termostato. Cuando el cuarto alcance la temperatura
deseada, gire el botdn del termostato muy lentamente hacia
la izquierda hasta que oiga un chasquido. Asi ajustard la
unidad autométicamente en el ciclo de encendido-apagado
ala temperatura configurada deseada.

USO DEL TERMOSTATO

El termostato funciona seguin la temperatura de la habitacion
y no segun la temperatura del radiador. Hacia la derecha -
ntimero mas bajo, temperatura més baja.

Hacia la izquierda - nimero més alto, temperatura mas alta.

Funcién ANTICONGELACION

Gire el mando del termostato hacia la posicion 3 y presione
los interruptores. El aparato mantendrd una temperatura
minima de 5°C asi impidiendo la formacién de hielo, con un
consumo minimo de energia 41°F (5°C).



Boton COMFORTEMP

Con el botén COMFORTEMP'y los dos interruptores pulsados a
lavez, el aparato es programado automaticamente para que
éste fije y mantenga la temperatura ideal del termostato. El
modo de funcionamiento COMFORTEMP enciende la luz pilo-
to de color verde. Para desactivar la funcion COMFORTEMP y
volver a la seleccion manual de temperatura, pulsar otra vez
el boton COMFORTEMP.

& jlmportante! Para apagar completamente la uni-
dad, los interruptores ENCENDIDO / APAGADO (ON /OFF) de-
ben ponerse en la posicion de APAGADO (OFF).

Dispositivo de seguridad

Un dispositivo de seguridad apaga el radiador en caso de re-
calentamiento. Para encenderlo de nuevo, llame a su Centro
de Asistencia mas cercano.

MANTENIMIENTO Y SERVICIO

Desconecte el corddn eléctrico y permita que se enfrie el ra-
diador. Limpie el radiador con un trapo suave y hiimedo, no
use detergentes ni cosas que lo puedan rayar. Si el radiador
no se usa por un periodo de tiempo manténgalo en un lugar
seco.

Este aparato se ha fabricado para brindar muchos afios de
servicio sin problemas. En caso de mal funcionamiento 6 de
duda, no intente arreglar (reparar) el radiador por si mismo.
Contacte el nimero de teléfono gratuito Delonghi.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA

SOLUCION

El aparato no funciona

apagado (OFF)

El aparato no estd enchufado ala corriente.

Obstrucciénes en el aparato.

Los interruptores estdn en la posicién

El termostato estd en posicion mds baja.

Enchufe el aparato a la corriente.

|dentificar y quitar los obstdculos. Esperar
deje che el aparato se enfrie y enchufe otra
vez.

Posicionar los interruptores en la posicion
encendido.

Gire el termostato hasta la posicién
mdxima.




